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A. ORGANISATION

1. La vingtiéme réunion du Comité de coordination interinstitutions sur UNTACDA Il s’est
tenue & Addis-Abéba, au siége de la Commission économique pour I'Afrique, les 13 et
14 mars 1995. : :

B. PARTICIPATION

2. Ont pris part & la réunion, les représentants des agences des Nations Unies, des
institutions spécialisées et des organisations intergouvernementales africaines ci-aprés :
Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD), Organisation des Nations
“Unies pour le. développement industriel (ONUDY), Programme des Nations Unies pour
Ienvironnement (PNUE), Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
-développement {EGNUCED), Union internationale des télécommunications (UIT), Union
postale universelle (UPU), Organisation de I'unité africaine (OUA), Banque africaine de
développement (BAD), Groupe des pays d’Afrique, des Caraibes et du Pacifique (Groupe
ACP), Association des compagnies aériennes africaines (AFRAA), Agence pour la sécurite
de la navigation aérienne en Afrique et @ Madagascar (ASECNA), Communaute
économique des Etats de I'Afrique centrale (CEEAC), Communauté économique des
Etats de I'Afrique de I'Ouest (CEDEAQ), Secrétariat permanent de l'autorité de
coordination du transport de transit du Corridor Nord (TTCA), African Advanced Level
“Telecommunication Institute (AFRALTI), Banque mondiafe et Union douaniére et
économique de {'Afrique centrale (UDEAC). '

"C. OUVERTURE DE LA REUNION

3. La vingtiéme réunion du CCll a été ouverte par M. M. Bongoy, Chef de.la Division des
transports, des communications et du tourisme, qui a lu e message de M..D..Sarr,
Secrétaire exécutif par intérim de la Commission économique pour I'Afrique, &ri'voyage.
Dans sa déclaration, il a d’abord indiqué gqu'’il était convaincu que toutes les organisations
membres du CCll redoubleraient d'efforts pour exécuter le programme de la Décennie.

4. |l a souligné que depuis la derniére réunion du CCII, plusieurs événements s'étaient
produits, 'un des plus importants ayant été la réalisation de la premiére évaluation a mi-
parcours du programme de UNTACDA II. I a indiqué que cet exercice avait pour objectif
d’évaluer la cohésion de I'ensemble du programme, ses objectifs globaux et sectoriels,
ses stratégies et projets, I'efficacité des divers organes du mécanisme institutionnel ainsi
que les progrés réalisés et ies difficuités rencontrées dans 'exécution du programme.
Il ressort de I'évaluation que le programme de la deuxiéme Décennie, ses objectifs
généraux et sectoriels ainsi que ses stratégies sous-sectorielles avaient été bien congus
et étaient cohérents. Toutefois, il était apparu que le fonctionnement des comités
nationaux de coordination, du Comité de mobilisation de ressources et des groupes de
travail sous-sectoriels et sous-régionaux laissait plutdt a désirer, essentiellement par

manque de fonds. .
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5. L'intervenant a rappelé les principales raisons des difficultés, notamment le manque
de fonds, et a releve le. danger que caonstituait I'existence apparente de deux programmes
paralicles de développement des transports et des communications en Afrique, a savoir
le programme des transports en Afrique subsaharienne (SSATP) et UNTACDA II. Il a
exprimé le souhait que V'évaluation en cours du programme des transports en Afrique
subsaharienne ferait clairement ressortir les avantages qu'it y avaita avoir un programme
de développement homogene et cohérent des transports et des communications pour

I'Afrique.

6. S’agissant de I'ordre du jour de la réunion, I'intervenant a indiqué que le programme
d'action de la deuxaeme phase de UNTACDA Il était F'un des principaux points de
discussion de la réunion. Il a cependant souligné que ce programme était un projet dont
la version finale ne serait mise au point qu'aprées d'autres consultations approfondies avec
tous les membres du CCII, le but étant d'y intégrer leurs contributions et de préciser le
partage des responsabilités entre tous les partenaires. _

7. S'agissant des difficultés financieres qu "avait connues et que continuait de connaitre
UNTACDA I, lintervenant a indiqué qu’il était déja évident qu'il 'y aurait pas de
ressources extra-budgétaires pour compléter les maigres ressources des institutions
chargées de I'exécution du programme alors que celui-ci continuait d’étre crucial et
indispensable. Dans ces circonstances, la seule voie a suivre était de mettre tout en
oeuvre pour rendre endogénes les activités de la Décennie. Cela signifiait qu’il fallait
incorporer dans le programme de travail ordinaire les activités UNTACDA Il ou convenir
des meilleurs moyens d’entreprendre collectivement des activités clairement définies a
avance. Pour conclure, l'intervenant a souligné que si une telle approche n'était pas
adoptée, I'exécution du programme de ia Décennie pourrait déboucher sur des résuitats
decevants . ‘ o

D. COMPTE RENDU DES TRAVAUX

Adoption de 'ordre du jour et du proqramme de travaﬂ (point 2 de lordre du Jour)
8.' Les participants ont adopte ¥ ordre du jOUI‘ suivant: '
1. Ouverture de la réunion . '
2. Adoption de I'ordre du jour et du programme de travail
| 3. Rapports sur [a mise.en oeuvre de UNTACDA ||
a) Rappor:t,de l'institution chef de file;
b) Rapport du CMR;

c) Rapports des groupes de travail sous-régionaux;
d) Rapports des groupes de travail sous-sectoriels;
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Examen du rapport d’évaluation & mi-parcours du programme de UNTACDA |l
Examen du projet de programme d'action pour la deuxiéme phase de UNTACDA I
Questions diverses
Date et lieu de la prochaine réunion

Adoption du rapport et ciéture de la réunion

© ® N o o »

Les participants ont adopté le programme de travail ci-apres:

Matin : 9 heures a 13 heures
Aprés-midi : 14h30 a 18 heures

Rapports sur la mise en oeuvre de UNTACDA Il (point 3 de 'ordre du jour)

a) Rapport de linstitution chef de file

10. La CEA a présenté le document TRANSCOM/IACC/95-04(a) qui était un rapport
intérimaire sur la mise en oeuvre de UNTACDA Il pendant la période 1993-1994. |l y était
indiqué que 456 des 669 projets figurant sur a liste des projets approuvés avaient fait
Pobjet d'un suivi. Sur le plan financier, un montant total de 5 milliards 252 millions de
doliars E.U. avait 6té obtenu, soit 53% du co(it estimatif des 456 projets, qui était de 8
milliards 870 millions de dollars E.U..

11.  Le rapportindiquait que 47 projets avaient été menés & terme, 170 étaient en cours
d’exécution, 76 autres étaient entiérement ou partiellement financés mais leur exécution
n’avait pas encore été commencée, 132 n'avaient attiré aucun financement tandis que 31
avaient été abandonnés.

12.  Des rapports avaient également été établis sur les activités liées a I'évaluation a mi-
parcours, la Déclaration de Yamoussoukro sur une nouvelle politique aéronautique en
Afrique, le Bureau des routes transafricaines, I'appui du PNUD a UNTACDA I, le projet
de base de données sur les transports, la mise en valeur des ressources humaines et le
développement des institutions ainsi que les bulletins d'information sur UNTACDA 1.

13.  Pour conclure, le représentant de la CEA a attiré I'attention des participants sur les
annexes 1 et 2 du rapport, la premiére traitant de 39 nouveaux projets que le Comité de
mobilisation des ressources recommandait d'inclure dans le programme et la seconde
présentant une analyse détaillée des 456 projets dont on suivait I'exécution. a
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b) Rapport du Comité de mobilisation de ressources

14, Un représentant de la Banque africaine de développement (BAD), qui préside le
Comité de mobilisation des ressources, a présenté le rapport de la seiziéme réunion du
Comité, qui s'était tenue du 8 au 11 mars 1995 (document E/ECA/TCD/RMC/95-97).
Ayant précisé que le Comité avait eu a son ordre du jour cing questions de fond, il a
rapidement exposé les résultats des débats concernant chaque point respectif.

15.  La premiére question de fond portait sur les rapports relatifs aux activités menées
a bien par les membres durant la période qui s'était écoulée depuis la précédente réunion
du Comité. A cet égard, les membres suivants ont fait part de leurs principales activités:
CEA (institution chef de file), BAD (président du Comité), OUA, PNUD et secrétariat du
Groupe des Etats ACP. Ont également rendu compte de leurs activités les chefs de file
des groupes suivants de la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour les transports et
les communications en Afrique: région de I'Afrique centrale (Communauté économigue
des Etats de I'Afrique centrale - CEEAC), transport aérien (CEA) et services postaux
(Union postale universelle - UPU).

16.  Par ailleurs, le Comité avait examiné pour la deuxieme fois le projet de rapport de
la premiére évaluation a mi-parcours du programme de la deuxi@me Décennie. |l avait
proposé une modification a la Recommandation 12 ainsi que I'sjout d'une
recommandation suppiémentaire relative au rble des Etats membres.

17. En outre, le Comité avait examiné en détail son propre mandat et en avait
recommandé une révision pour refléter ce qui avait été réalisé jusque-la. La révision
proposée était annexée a son rapport (Annexe ). Le Comité de coordination
interinstitutions (CCIl) était invité a I’étudier et a présenter les recommandations voulues
aux ministres.

18.  Le Comité avait également examiné en détail la stratégie proposée pour améliorer
la mobilisation des ressources au service du programme de la deuxiéme Décennie. Dans
le cadre de cette stratégie, un document, intitulé "Strategy for Resource Mobilization:
Catalog of Donors" (TRANS/RMC/95-06), avait été élaboré pour donner aux pays des
précisions sur les bailleurs de fonds.

19.  Le Comité avait en outre revu les critéres de sélection des projets a inclure dans
le programme de la deuxiéme Décennie; mais il avait conclu que les critéres retenus a
I'origine restaient valables et qu’aucun changement ne s’imposait pour le moment.

20. Le Président du CMR a indigqué que le Comité avait examiné en dernier lieu son
programme de travail pour la période 1995-1997. Le programme de travail tel qu'il avait
été approuvé était annexé au rapport du Comité en tant qu’annexe |I.
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21. . Pour conclure, I'intervenant a demandé instamment au CCIl de se pencher sur les
propositions du Comité de mobilisation des ressources, surtout en ce qui concernait les
recommandations issues du rapport d’évaluation, le mandat révisé et le programme de
travail du Comité de mobilisation de ressources, et de donner a celui-Ci les directives
nécessaires.

22.  Aprés un long débat, les participants ont recommande que :

i) le nouveau mandat du Comité de mobilisation des ressources qui tenait
suffisamment compte des réalités soit approuve;

i) e nom du Comité soit modifié pour tenir compte de son nouveau mandat; le
nouveau nom proposé est Comité consultatif de promotion du programme de
UNTACDA I; : ,

iii) la qualité de.membre du nouveau comité soit donnée a tous les membres du
Comité de mobilisation de ressources, d’autres membres pouvant cependant y
adhérer aprés consultations avec le Bureau de la Conférence, lequel serait assister

- par la CEA,

iv) les nouveaux termes de référence sont attachés a ce rapport comme annexe ll.

23.  Par ailleurs, il a é6té convenu qu'en ce qui concernait la réalisation de projets
nationaux, sous-régionaux et régionaux, le role réservé a chaque catégorie de membre
devrait figurer dans lintroduction du document intitulé "Strategy for -Resource
Mobilization".

c) Rapports des groupes de tfavail sous-régionaux
i) Communauté économique des Etats de I'Afrique centrale (CEEAC)

24.  Pour compléter les informations fournies dans le rapport de la réunion du Comité
de mobilisation des ressources (paragraphes 27 a 30), le représentant de la CEEAC a
fait part de ses préoccupations'devant le retard pris dans la réalisation de certains projets
dont le financement avait déja été acquis. A cet égard, les participants ont recommandé
aux Etats membres de ne ménager aucun effort, lorsqu'il y a des fonds disponibles, pour
mener & bien les projets.

i) Union douaniére et économique de I'Afrique centrale (UDEAC)

25. Le représentant de 'UDEAC a présenté un rapport d'activiteé sur I'exécution du
projet T.I1.P.A.C (Transit inter-Etats des pays d’Afrique Centrale) pour les diiérs ‘couloirs
de transport de la sous-région. Il a informé les participants que I'élaboration de ces
projets avait été menée a bien et que le financement avait été acquis apres I'approbation
de la premiére liste de projets de la deuxiéme Décennie, en 1991. |l a suggéré I'inclusion

e A
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de ce projet dans la fiste de ceux qui devaient étre prochainement inscrits au programme
de la deuxitme Décennie et a lancé un appel a toutes les autres institutions de
financement d'appuyer |'effort de I'Union Européenne dans le finanement de ce projet..

lii)  Autorité de coordination du transport de transit pour I'Afrique du Nord

26. Le secrétariat de I'Autorité de coordination du transport de transit pour I’ Afrique du
Nord n’avait pas de rapport officiel d’ evaluanon de son programme mais son représentant
a fait savoir que ce rapport serait établi apres la réunion des organes directeurs de cette
institution, prévue pour avril. En outre, il a informé les participants que le programme de
IAutorité de coordination pour r Afnque du Nord comportait de nombreux projets
nouveaux qui seraient transmis & la CEA dés que les descriptifs seraient préts, pour qu'ils
soient diment inclus dans le programme de travail 1885-1997 de la deuxseme Décennie.
Les particlpants n‘ont pas soulevé d’'objection a cette proposition.

iv) Communauté économique des Etats de I'Afrique de 'Ouest (CEDEAO)

27.  Lereprésentant de la CEDEAO a fait un tour d’horizon des activités en cours dans
les secteurs des transports et des communications dans la sous-région de I'Afrique de
'Ouest. Wl a cité, entre autres, les progrés réalisés dans la mise en place du réseau
routier trans-Afrique de I'Ouest, les mesures de coordination du transport aérien
consécutives aux décisions prises a Maurice, le cabotage, la création de comités
nationaux de contréle sur la facilitation des transports, les études portant sur la mise en
place de dispositifs de mise en oeuvre et de suivi des divers programmes et projets et
les difficultés de la recherche des fonds nécessaires a la construction de nouvelles
liaisons ferroviaires, malgré I adoptuon du plan-cadre des transports ferroviaire et routier

par les chefs d’'Etat.

28. L'intervenant a informé les participants des difficultés de sa sous-région: i a
demandé a l'institution coordonnatrice de donner a la sous-région une assistance pour
la mobilisation des ressources.

29. Les participants ont pris note de la nécessité d'une coordination de la mise en
oeuvre des projets dans les sous-regions et ont décidé d'inclure les plans d’action
proposés par les groupes de travail sous- régionaux et sous-sectoriels dans le programme
de travail de la deuxiéme Décennie pour la période 1995- 1997.

d) Rapport des groupes de travail sous-sectoriels

i) Télécommunications

30. Le représentant de I'Union internationale des télécommunications (UIT), chef du
Groupe de travail sur les télécommunications, a déploré le fait que linsuffisance des
ressources ait entravé les activités de son groupe. |l a néanmoins souligné que les
télécommunications avaient connu une évolution rapide dans le monde en général et en
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Afrique en particulier. A cet égard, il a cité certains progrés importants en Tanzanie, au
Botswana et en Afrique du Sud ainsi que des programmes régionaux tels que le Projet
IRIDIUM pour les satellites sur orbite basse et le projet AFRICA ONE par AT & T visant
a installer un réseau de fibres optiques autour de I'Afrique. Il a en outre souligné que la
participation du secteur privé au développement des télécommunications en Afrique
augmentait de fagon considérable.

iil) Transport maritime

31. Le représentant de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le
développement (CNUCED) a rendu compte des activités de son groupe de travail. Il a
mis en relief certaines activités relatives au Systdéme d'information avancée sur les
marchandises qui était appuyé aux niveaux national et sous-régional par I'Union

Européenne.

ilf) Développement d’industries

32. A la demande de 'ONUDI, chef du Groupe de travail, le représentant de la CEA
a informé la réunion des activités entreprises par son Groupe de travail. Il a donné ia
composition du groupe, a savoir : ONUDI, OUA, PNUD, CEA, et I'identité des chefs des
groupes de travail sous-sectoriels et sous-régionaux ainsi qu’un apergu de I'allocation des
responsabilités des membres du groupe, fondée sur les stratégies et le programme de
travail arrétés. En conclusion, il a indiqué que la mobilisation des ressources était d'une
importance cruciale pour la mise en oeuvre du programme.

iv)  Services postaux

33. Le représentant de I'Union postale universelle (UPU) a souligné qu'il avait déja fait
rapport sur les activités de son Groupe de travail a la seiziéme réunion du Comité de

mobilisation de ressources (CMR) (voir paragraphe 24 a 26 du document
E/ECA/TCD/RMC/95 - 07).

v) Transport aérien

34. En sa qualité d'organisme chef de file du Groupe de travail du transport aérien, la
CEA a présenté le rapport du Groupe de travail en exposant tout d’abord le programme
de travail que le Groupe avait élaboré et les activités qu'il avait entreprises depuis la
Canférence des ministres africains des transports et des communications tenue en mars
1993 & Addis-Abeba. Le rapport couvrait : a) le séminaire des juristes aéronautiques tenu
au Caire en 1894 avec une assistance financiére du Fonds égyptien pour la coopération
avec I'Afrique; b) la cinquiéme réunion du Groupe de travail qui s'était également tenue
en Egypte et ¢) la réunion des ministres africains responsables de I'aviation civile, tenue
a Maurice en 1994 en application de la résolution adoptée par les ministres en mars 1988.
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35. En dépit des difficultés financiéres rencontrées, le Groupe de travail avait exécuté
la majeure partie de son programme de travail et la CEA avait commencé a incorporer
certaines activités du groupe de travail dans son programme de travail pour la période
biennale 1996 - 1997.

36. Les membres du Groupe de travail avaient, individuellement et collectivement,
fourni des efforts sur les plans financier et humain pour suivre le programme.

vi) Chemins de fer

37.  L’Union africaine des chemins de fer (UAC), chef du Groupe de travail, n'a pas été
en mesure de participer a la réunion. . Cependant, dans le rapport qu'elle avait établi,
'UAC indiquait que les programmes existants et prévus en matiére de chemins de fer et
- de transport ferroviaire étaient étroitement coordonnés en fonction des objectifs
principaux et des stratégies qui avaient été arrétés pour UNTACDA |i.

38. Il a mis en relief les activités entreprises aux niveaux national, sous-régional et
régional en appui :

a) aux programmes de' redressement et aux changements d’crientation:

b) aux perspectives & long terme visant & créer les conditions propices - au
développement de I'entreprise; -

c) aux programmes & long terme pour Fintégration physique des réseaux ferroviaires.

vii) Routes et transport routier et transport urbain

39.  Un fonctionnaire du secrétariat a informé la réunion que ie secrétariat avait regu
- Une communication écrite de la Banque mondiale indiquant gu’elle n’assumerait plus son
. réle de Chef des deux groupes de travail. Cette décision de la Banque mondiale était
conforme au souhait qu’elle avait exprimé de réduire sa participation aux activités de la
Décennie.

Examen du rapport d’évaluation i mi-parcours du grogrammé dé UNTACDA Il
(point 4 de l'ordre du jour) ;

-40.  Le rapport de la premiére évaluation & mi-parcours de la deuxiéme Décennie des
Nations Unies pour les transports et les communications en Afrique (UNTACDA I
(document TRANSCOM /951 /Rev.1) a été présenté pour examen. La réunion a décidé
qu'étant donné que le Comité avait précédemment examiné le rapport a sa dix-neuviéme
réunion, les discussions seraient axées sur les recommandations. Les recommandations
ont été examinées successivement et les conclusions sont résumées ci-dessous.



Recommandation 1 :

Recommandation 2 :

Recommandation 3:

Recommandation 4 :

Recommiandation 5 :

Recommandation 8 :

Recommandations 7 et 8:

Recommandations 9 a 11:-

Recommandation 12 :

Recommandations 13 ét 14:

Recommandations 15 et 16 :

Recommandations 17 et 18 v

Hecofnmandation 19 :

Recommandation 20 :
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Pas de modification

Il a été recommandé que I'opération de réévaluation
soit achevés en 1995 et que son objectif soit de
recentrer la priorité du programme sur l'intégration
régionale.

Apres des discussions approfondies, il a été convenu
de reformuler cette recommandation afin de faire
apparaitre clairement les responsabilités des Etats
membres et de modifier les impératifs concernant les
mesures d'appui de la part des autres participants en
insérant fa phrase "dans ta mesure du possible".

Pas de modification.

Pas de modification.

Compte tenu de la proposition tendant & changer
completement le nom, la composition, le mandat et les
activités du Comité de mobilisation des ressources
(CMR), cette recommandation a été reformulée sans
aucune référence au CMR.

Pas de modification.

Pas de modification.

Les modifications proposées dans le- rapport de la
seizieme réunion du CMR ont été approuvées.

Pas de modification.

Doivent étre fusionnées et reformulées afin de

'souligner la nécessité d'un contrble rigoureux: de

'ensemble du programme par la CEA.

=Pas_de modification.

Pas de modification, mais elle” devrait venir
immédiatement aprés la recommandation 15.

La proposition figurant dans le rapport de la seiziéme
réunion du CMR a été entérinée.
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41. Les recommandations telles que proposées par le CCIl figurent a lannexe | du
présent rapport.

Examen du projet de programme d'action pour la deuxiéme phase de la deuxiéme
Décennie (point 5 de I'ordre du jour)

42. Le projet de programme d'action pour 1995-1997 (document TRANS/IACC/95-05)
a été presente par un fonctionnaire du secrétariat qui a rappele la directive donnée par
la Conférence des ministres & sa dixiéme réunion en 1993, a savoir qu'un programme de
travail biennal doit étre établi pour la mise en oeuvre de la deuxiéme Décennie en 1995-
1996. lla expliqué que la proposition actuelle couvra plutét la période 1995-1997 afin de
prévoir trois ans pour la mise en oeuvre de la prochaine phase du programme avant la
prochaine évaluation a mi-parcours prévue en 1997.

43. Le document examiné a été élaboré par le secrétariat, en tenant compte des
recommandations du rapport de la premiére évaluation a mi-parcours du programme.
Il décrit les domaines de responsabilité entre tous les partenaires du programme pour des
actions & mener aux niveaux national, sous-régional et régional. C’est au niveau régional
que les membres du CCll devraient contribuer & la mise en oeuvre du programme. A cet
.egard plusieurs activités ont été identifiées dans la proposition & exécuter au niveau
régional par les membres du CCILI.

44. |l a donc demandé aux participants d’examiner la proposition en tenant compte de
la nécessité pour chaque organisation membre du Comité d'inclure I appui au programme
de la deuxiéme Décennie dans ses activités institutionnelles. Cela était particulierement
important ‘compte tenu du fait que les perspectives de drsposer de ressources
extrabudgetalres du moins pour les institutions des Nations Unies, étaient plutot sombres.
On espérait qu'a la fin de 1a réunion, les membres du Comité auraient indiqué les activités
auxquelles ils participeraient.

45, En conclusion, i a indiqué que le projet de programme d’action recommandé par le
Comité sera soumis aux ministres pour approbation.

46. Au cours des débats qui ont suivi, des éclaircissements ont été demandes sur les
relations existant entre les projets approuvés en 1991 et les activités proposees dans le
programme d’action pour la période 1995-1997. Le secrétariat a donné des explications,
faisant valoir que la liste des projets pour 1991 n’incluait pas I'ensemble des quest!ons
thématiques pour lesquelles les ministres avaient demandé I'exécution d’activités
specifiques par les groupes de travail sous-sectoriels. Un programme pour la mise en
oeuvre de ces questions thématiques avait été élaboré pour exécution dans le cadre du
programme pour la penode biennale 1993-1994. Toutefois, faute de ressources, ce
programme n‘avait pu étre mené a bien et le programme d’action envisagé pour la
période 1995-1997 ne devrait pas tenir de ces activités.
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47. Etant donné que le document considéré était une proposition que le secrétariat avait
soumise en vue de son enrichissement et de sa finalisation, la réunion a décidé de
rebatiser le programme d’action envisagé pour 1995-1997 Principes directeurs pour ie
programme d’action pour la période allant de 1995 3 1997.

48. Concernant la mobilisation des ressources requises pour mettre en oeuvre le
programme d’action, la suggestion visant a rechercher d’autres sources de financement
a éteé acceptée. A cet égard, il faudrait étudier plus avant les mécanismes permettant de
trouver des fonds extrabudgétaires.

49. La réunion a également convenu de la nécessité de favoriser I'harmonisation et la
coordination des programmes de I''DDA et de UNTACDA il. Précisément concernant la
fabrication de matériels, ia réunion a convenu d'inclure la fabrication de matériels de
télécommunications dans les activités identifiées dans le projet de programme d’action.

50. S’agissant de la coopération interinstitutions, il a été souligné qu'il étaitimportant que
le mandat du CCll dans le programme de la deuxieme Décennie soit explicitement défini.
A cet égard, il a été souligné que le réle du CCll était considéré comme important et que
C'était pour cette raison que les ministres ont recommandé que le CCIil continue de
fonctionner tout au iong de UNTACDA Ii. La nécessité de consultations plus étroites
entre les organismes et institutions participant a I'exécution du programme de la Décennie
a également été soulignée.

Questions diverses (point 6 de I'ordre du jour)

51. Le représentant de la CNUCED a informé la réunion que les préparatifs de la
neuviéme session de la CNUCED étaient en cours et que cette session pourrait se tenir
en République d’'Afrique du Sud durant le premier trimestre de 1996. 1l a en outre indiqué
que l'une des questions qui serait discutée a cette réunion serait la technologie de
linformation dans le domaine des transports. A cet égard, il a proposé que la
Conférence des ministres examine une résolution sur la question en tant que base pour
le développement de la technologie de I'information sur les transports en Afrique dans le
contexte du programme de UNTACDA Il

52. La réunion a convenu qu'un projet de résclution a cet effet soit soumis & la réunion
des experts pour examen et présentation aux ministres.

Adoption du rapport et cléture de la réunion (point 7 de I'ordre du jour)

53. La réunion a adopté son rapport aprés I'avoir amendé.

54. La réunion a été close par le président.
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